Bedienungsanleitung/
Instruction Manual

Diese Bedienungsanleitung ist gultig fur die folgenden Akkuadapter Serien:
These operating instructions are valid for the following battery adapter series:

Artikelnummer

Aldi Ferrex 20-40V 110006, 110008

Bosch GBA 110012, 110001, 110104, 110105
Bosch PBA 110037, 110038

Einhell X-Change 110013, 110009, 110089, 110090
Hilti B12 110101

Hilti B22 110007

Hilti B22 Nuron 110085

Hilti B36 110068

Lidl X20V 110040, 110041, 110092, 110092
Lux AK-20 110076, 110078

Makita BL10xx 110049, 110048

Makita BL14xx / BL18xx 110019, 110015, 110004, 110087, 110093
Metabo 18V/36V 110051

Milwaukee M18 110016, 110017

Milwaukee M28 110061

Powerworks 110096

Befestigungslécher (2)

Beispielbilder / example Pictures
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1. Bestimmungsgemafe Verwendung

Dieser Adapter dient lediglich als Ersatzstromversorgung elektrischer Gerate
wie z.B.:

« Lampen oder Beleuchtungen
» Radios

2. Allgemeine Sicherheitshinweise

» Nicht im Freien verwenden, Feuchtigkeit und hohe Temperaturen vermeiden.

« Verwenden sie den Adapter nur mit dem daflr vorgesehenen Akku-Modell.

« Benutzen sie das Gerat nicht wenn es Beschadigungen oder Risse aufweist.

« Umbauten an elektrischen Geraten nur durch Fachkundige Personen durchfihren
lassen.

» Eine nicht SachgemaBe Verwendung kann zu Schaden, Kurzschliissen und
Branden flihren.

3. Inbetriebnahme / Installation

* Die elektrische Verbindung kann durch direktes Anldten an den Kontakten (1) auf der
Ruckseite oder durch Nutzung passender Flachsteckerhllsen (Kabelschuhe) hergestellt
werden. Bitte beachten sie die richtige Polung (+ und -), eine verpolung kann zu Schaden an
Geraten und Akku fuhren.

* Die Befestigung des Adapter erfolgt mittels Schrauben an den dafir vorgesehenen
Befestigungslochern(2).

4. Gebrauch

» Stecken sie lhren Akku auf den Adapter auf bis dieser fest einrastet.
* Das Gerat ist nun Betriebsbereit und Ihr Akku fest mit dem Adapter verbunden.
* Der Akku kann durch Betatigung der Entriegelung wieder entfernt werden.
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operating instructions

This manual is valid for the following battery adapter series:
These operating instructions are valid for the following battery adapter series:

article number

Aldi Ferrex 20-40V 110006, 110008

Bosch GBA 110012, 110001, 110104, 110105
Bosch PBA 110037, 110038

Einhell X-Change 110013, 110009, 110089, 110090
Hilti B12 110101

Hilti B22 110007

Hilti B22 Nuron 110085

Hilti B36 110068

Lidl X20V 110040, 110041, 110092, 110092
Lux AK-20 110076, 110078

Makita BL10xx 110049, 110048

Makita BL14xx / BL18xx 110019, 110015, 110004, 110087, 110093

Metabo 18V/36V 110051
Milwaukee M18 110016, 110017
Milwaukee M28 110061
Powerworks 110096

PALO-Design | Patrick Lorek | Weststr. 16 | 33818 Leopoldshoehe | Germany Seite 1 von 3



B - EBr—xxJr=im
A i< i<ubhalter.de

Kontakte (1

Befestigungslécher (2)

example pictures

1.Intended Use

This adapter is intended only as a backup power supply for electrical devices
such as:

* lamps or lighting
* radios

2.General safety instructions

* Do not use outdoors, avoid moisture and high temperatures.

* Only use the adapter with the intended battery model.

* Do not use the device if it is damaged or cracked.

* Modifications to electrical devices may only be carried out by qualified personnel.
* Improper use may result in damage, short circuits and fires.

3.commissioning / installation

* The electrical connection can be made by soldering directly to the contacts (1) on the back or by using
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suitable flat plug sleeves (cable lugs). Please ensure the polarity is correct (+ and -), incorrect polarity
can cause damage to the device and battery.
* The adapter is attached using screws in the mounting holes provided (2).

4.use

* Insert your battery into the adapter until it clicks into place.
* The device is now ready for use and your battery is firmly connected to the adapter.
* The battery can be removed again by pressing the release button.
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Manuale di istruzioni

Le presenti istruzioni per 'uso sono valide per le seguenti serie di adattatori per batterie :
Le presenti istruzioni per I'uso sono valide per le seguenti serie di adattatori per batterie:

Numero dell'articolo

Aldi Ferrex 20-40 V 110006, 110008

BoschGBA 110012, 110001, 110104, 110105
Bosch PBA 110037, 110038

Einhell X-Change 110013, 110009, 110089, 110090
Hilti B12 110101

Hilti B22 110007

Hilti B22 Nuron 110085

Hilti B36 110068

Lidl X20V 110040, 110041, 110092, 110092
Lux AK-20 110076, 110078

Makita BL10xx 110049, 110048

Makita BL14xx / BL18xx 110019, 110015, 110004, 110087, 110093

Metabo 18V/36V 110051
Milwaukee M18 110016, 110017
Milwaukee M28 110061
Powerworks 110096
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Kontakte (1

Befestigungslécher (2)

Immagini di esempio

1.Uso previsto

Questo adattatore viene utilizzato solo come alimentazione di riserva per dispositivi elettrici
ad esempio:

* Lampade o illuminazione
* Radio

2.Istruzioni generali di sicurezza

* Non utilizzare all'aperto, evitare 'umidita e le alte temperature.

» Utilizzare 1'adattatore solo con il modello di batteria previsto.

* Non utilizzare il dispositivo se ¢ danneggiato o rotto.

* Consentire modifiche ai dispositivi elettrici solo a personale qualificato.
* Un uso improprio puo causare danni, cortocircuiti e incendi.

3.Messa in servizio/installazione

* Il collegamento elettrico puo essere effettuato saldando direttamente ai contatti (1) sul retro oppure
utilizzando idonei connettori piatti (capocorda). Prestare attenzione alla polarita corretta (+ e -), la
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polarita inversa pud causare danni ai dispositivi e alla batteria.
» L'adattatore viene fissato mediante viti negli appositi fori di fissaggio (2).

4.utilizzo

* Collega la batteria all'adattatore finché non scatta saldamente in posizione.
* Il dispositivo ¢ ora pronto per l'uso e la batteria ¢ saldamente collegata all'adattatore.
* La batteria puo essere rimossa nuovamente premendo il pulsante di rilascio.
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Ce manuel d'utilisation est valable pour les séries d'adaptateurs de batterie suivantes :
Ce mode d'emploi est valable pour les séries d'adaptateurs de batterie suivantes :

Numeéro d'article

Aldi Ferrex 20-40V 110006, 110008

Bosch GBA 110012, 110001, 110104, 110105
Bosch PBA 110037, 110038

Einhell X-Change 110013, 110009, 110089, 110090
Hilti B12 110101

Hilti B22 110007

Hilti B22 Nuron 110085

Hilti B36 110068

LidIX20V 110040, 110041, 110092, 110092
Lux AK-20 110076, 110078

Makita BL10xx 110049, 110048

Makita BL14xx / BL18xx 110019, 110015, 110004, 110087, 110093

Métabo 18V/36V 110051
Milwaukee M18 110016, 110017
Milwaukee M28 110061
Travaux électriques 110096
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Kontakte (1

Befestigungslécher (2)

Exemples d'images

1.Utilisation prévue

Cet adaptateur est uniquement utilis¢ comme alimentation de secours pour les appareils électriques
tel que:

* Lampes ou éclairage
* Radios

2.Consignes générales de sécurité

* Ne pas utiliser a I'extérieur, éviter 'humidité et les températures élevées.

» Utilisez I'adaptateur uniquement avec le modele de batterie qui lui est destiné.

* N'utilisez pas l'appareil s'il est endommagé ou fissuré.

* Ne confiez les modifications aux appareils électriques que par du personnel qualifié.

* Une utilisation inappropriée peut entrainer des dommages, des courts-circuits et des incendies.

3.Mise en service/installation

* Le raccordement ¢électrique peut étre réalisé par soudure directement sur les contacts (1) a I'arriére ou a
l'aide de manchons de connecteur plats appropriés (cosses de cable). Veuillez faire attention a la bonne
polarité (+ et -), une polarité inversée peut endommager les appareils et la batterie.

» L'adaptateur est fix¢é a l'aide de vis dans les trous de fixation prévus (2).
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4.utiliser

* Branchez votre batterie dans 1'adaptateur jusqu'a ce qu'elle s'enclenche fermement.
* L'appareil est maintenant prét a I'emploi et votre batterie est fermement connectée a 1'adaptateur.
» La batterie peut €tre retirée a nouveau en appuyant sur le bouton de déverrouillage.
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PbKoBOACTBO 3a ynorpeoda
ToBa pbKOBOACTBO 3a eKcnsioarauus e Ba/INAHO 3a C/ieqHUTe cepumn agantepn 3a batepun :
Te3n MHCTPYKUMK 3a paboTa ca Ba/IMAHM 3a CNegHuTe cepun agantepuy 3a 6arepun:

Homep Ha apTukyn

Aldi Ferrex 20-40V 110006, 110008

Bosch GBA 110012, 110001, 110104, 110105
Bosch PBA 110037, 110038

Einhell X-Change 110013, 110009, 110089, 110090
Hilti B12 110101

Hilti B22 110007

Hilti B22 Nuron 110085

Hilti B36 110068

Lidl X20V 110040, 110041, 110092, 110092
Nykc AK-20 110076, 110078

Makita BL10xx 110049, 110048

Makita BL14xx / BL18xx 110019, 110015, 110004, 110087, 110093

Metabo 18V/36V 110051
Mwunyokn M18 110016, 110017
Mwunyokun M28 110061
Powerworks 110096
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Kontakte (1

Befestigungslécher (2)

[TpumepHH CHUMKH

1.Ynorpeba no npegHa3HaueHHe

To3u aanTep CC M3M0JI3Ba CaMO KAaTO PC3CPBHO 3aXpaHBAHEC 3a CIICKTPUUCCKU YCTpOﬁCTBa
Karo:

e JlaMIIM WM OCBETIICHUE
e Panuocrannuu

2.001M1 UHCTPYKI[UM 3a 0€30MmacHOCT

* He u3non3BaiiTe Ha OTKPUTO, U30ATBANTE Bilara ¥ BUCOKH TEMIIEPATypH.

* 3nomnsBaiite azanTepa caMmo ¢ Mozesa 0arepus, IpeHa3HaueH 3a HEero.

* He usnon3Baite ycTpOHCTBOTO, aKO € MOBPEACHO WJIM HAITyKaHO.

* PaspemaBaiite Mogu(UKaluy Ha €EKTPUIESCKU YCTPOUCTBA J1a C€ U3BBPIIBAT CaMO OT KBaTU(UITUPAH
HepCcoHal.

* HenpaBwiHara ynorpe0da Mo:xe J1a 10Bejie 10 MOBPela, KbCO CheNHEHNe U MoxKap.

3.IlyckaHe B eKcIioaTanuss/MOHTaX

* EnexkTpudeckoTo CBbp3BaHE MOXKE Ja CE€ OCHIIECTBH Upe3 3arosBaHe JUPEKTHO KbM KOHTaKkTHTE (1) Ha
rbpOa WM Ype3 U3MOJI3BaHE Ha TOIXOIAIIN TIOCKU ChEAMHUTEIIHHA BTYJIKH (KaOeTHU HAaKpaWHUIIN).
Mo, 00bpHETE BHUMAHUE HA MPABUITHUS MOJIIPUTET (+ U -), OOpAaTHUSAT MOISIPUTET MOXKE Ja TOBEE 10
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NOBpeJia Ha yCTPOUCTBATa U Oarepusra.
* AJanTtepbT ce 3aKperBa ¢ MOMOILTa Ha BUHTOBE B IIPEABUACHUTE OTBOPHU 3a 3aKpemnBaHe (2).

4.13n0/13BaHe

* Brurouete Oarepusita B afantepa, JOKaTo MIPaKHE 3ApaBoO HA MSCTO.
*  VYcTpoilcTBOTO Beue € TOTOBO 3a ynoTpeda u 6arepusita BU € 3JpaBo CBbp3aHa KbM aJanrtepa.
* barepusta Moxe Ja ce U3BaJld OTHOBO Upe3 HAaTHCKaHEe Ha OyTOHA 32 0CBOOOXKIaBaHE.
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Navod k pouziti
Tento navod k obsluze plati pro nasledujici fady bateriovych adaptér( :
Tento navod k obsluze plati pro nasledujici fady bateriovych adaptér(:

Cislo polozky
Aldi Ferrex 20-40V 110006, 110008
Bosch GBA 110012, 110001, 110104, 110105
Bosch PBA 110037, 110038
Einhell X-Change 110013, 110009, 110089, 110090
Hilti B12 110101
Hilti B22 110007
Hilti B22 Nuron 110085
Hilti B36 110068
Lidl X20V 110040, 110041, 110092, 110092
Lux AK-20 110076, 110078
Makita BL10xx 110049, 110048

Makita BL14xx / BL18xx 110019, 110015, 110004, 110087, 110093

Metabo 18V/36V 110051
Milwaukee M18 110016, 110017
Milwaukee M28 110061
Powerworks 110096
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Kontakte (1

Befestigungsldcher (2)

Ukéazkové obrazky

1.Zamyslené pouZziti

Tento adaptér se pouziva pouze jako zalozni zdroj pro elektricka zatizeni
jako napftiklad:

* Lampy nebo osvétleni
* Radia

2.Vseobecné bezpecnostni pokyny

* Nepouzivejte venku, vyhnéte se vlhkosti a vysokym teplotam.

* Pouzivejte adaptér pouze s modelem baterie, ktery je pro néj urcen.

» Zatizeni nepouzivejte, pokud je poSkozené nebo prasklé.

« Upravy elektrickych zatizeni nechte provadét pouze kvalifikovanym osobam.
* Nespravné pouZiti miiZe vést k poskozeni, zkratu a poZaru.

3.Uvedeni do provozu/instalace

* Elektrické pfipojeni Ize provést pajenim piimo na kontakty (1) na zadni stran¢€ nebo pomoci vhodnych
plochych konektorovych objimek (kabelovych ok). Dbejte prosim na spravnou polaritu (+ a -), obracena
polarita muze vést k poskozeni zatizeni a baterie.

* Adaptér se upeviiuje pomoci Sroubti do uréenych upeviiovacich otvora (2).
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4.pouziti

* Zapojte baterii do adaptéru, dokud pevné nezapadne na misto.
» Zatizeni je nyni pfipraveno k pouziti a vase baterie je pevn¢ pfipojena k adaptéru.
» Baterii Ize opét vyjmout stisknutim uvoliovaciho tlacitka.
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Brugsanvisning
Denne betjeningsvejledning geelder for falgende batteriadapterserier :
Denne betjeningsvejledning geelder for falgende batteriadapterserier:

Varenummer
Aldi Ferrex 20-40V 110006, 110008
Bosch GBA 110012, 110001, 110104, 110105
Bosch PBA 110037, 110038
Einhell X-Change 110013, 110009, 110089, 110090
Hilti B12 110101
Hilti B22 110007
Hilti B22 Nuron 110085
Hilti B36 110068
Lidl X20V 110040, 110041, 110092, 110092
Lux AK-20 110076, 110078
Makita BL10xx 110049, 110048

Makita BL14xx / BL18xx 110019, 110015, 110004, 110087, 110093

Metabo 18V/36V 110051
Milwaukee M18 110016, 110017
Milwaukee M28 110061
Powerworks 110096
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Kontakte (1)

Befestigungslécher (2)

Eksempel billeder

1.Tilteenkt brug

Denne adapter bruges kun som backup stremforsyning til elektriske enheder
sasom:

* Lamper eller belysning
* Radioer

2.Generelle sikkerhedsinstruktioner

* Ma ikke bruges udenders, undgé fugt og hgje temperaturer.

* Brug kun adapteren med den batterimodel, der er beregnet til den.

* Brug ikke enheden, hvis den er beskadiget eller revnet.

 Tillad kun @ndringer af elektriske apparater at blive udfert af kvalificeret personale.
* Forkert brug kan fere til skader, kortslutninger og brand.

3.1driftsettelse/installation

* Den elektriske tilslutning kan foretages ved at lodde direkte pa kontakterne (1) pa bagsiden eller ved at
bruge passende flade stikbgsninger (kabelsko). Ver opmarksom péd den korrekte polaritet (+ og -),
omvendt polaritet kan fore til beskadigelse af enheder og batteriet.

* Adapteren fastgeres med skruer i de dertil beregnede fastgerelseshuller (2).
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4.bruge

» Set dit batteri 1 adapteren, indtil det klikker pé plads.
* Enheden er nu klar til brug, og dit batteri er fast forbundet til adapteren.
* Batteriet kan fjernes igen ved at trykke pé udleserknappen.
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Kasutusjuhend

See kasutusjuhend kehtib jargmiste akuadapteri seeriate jaoks :
Need kasutusjuhendid kehtivad jargmiste akuadapterite seeriate jaoks:

Kauba number

Aldi Ferrex 20-40V 110006, 110008

Bosch GBA 110012, 110001, 110104, 110105
Boschi PBA 110037, 110038

Einhell X-Change 110013, 110009, 110089, 110090
Hilti B12 110101

Hilti B22 110007

Hilti B22 Nuron 110085

Hilti B36 110068

Lidl X20V 110040, 110041, 110092, 110092
Lux AK-20 110076, 110078

Makita BL10xx 110049, 110048

Makita BL14xx / BL18xx 110019, 110015, 110004, 110087, 110093

Metabo 18V/36V 110051
Milwaukee M18 110016, 110017
Milwaukee M28 110061
Powerworks 110096
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Kontakte (1

Befestigungslécher (2)

Naidispildid

1.Sihtotstarbeline kasutamine

Seda adapterit kasutatakse ainult elektriseadmete varutoiteallikana
nditeks:

* Lambid voi valgustus
* Raadiod

2.Uldised ohutusjuhised

 Arge kasutage vilitingimustes, viltige niiskust ja kdrgeid temperatuure.

* Kasutage adapterit ainult selleks ettendhtud akumudeliga.

 Arge kasutage seadet, kui see on kahjustatud vdi mdranenud.

* Lubage elektriseadmetes muudatusi teha ainult kvalifitseeritud personalil.

* Ebadige kasutamine voib pohjustada kahjustusi, lithiseid ja tulekahjusid.

3.Kasutuselevott/paigaldamine

* Elektriiithenduse saab teha jootmise teel otse tagakiiljel olevate kontaktide (1) kiilge voi sobivate
lamedate ihendusmuhvide (kaablikingad) abil. Poorake tdhelepanu digele polaarsusele (+ ja -),
vastupidine polaarsus v3ib kahjustada seadmeid ja akut.
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» Adapter kinnitatakse kruvidega selleks ettendhtud kinnitusavadesse (2).

4.kasutada

 Uhendage aku adapteriga, kuni see kldpsab kindlalt oma kohale.
* Seade on niiiid kasutamiseks valmis ja teie aku on adapteriga kindlalt {ihendatud.
* Aku saab vabastamisnupule vajutades uuesti eemaldada.
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EyXE1pidlo odnyiwv
AUTO TO eyXEIPIDIO AsITOLPYIAC IOXVEL YIO TIC OKOAOLBEC OEIPEC TIPOCOPUOYEWV UTTATOPINC :
AUTEC 01 0dnNyieC AsIToupyiag I0XVOLV YIa TIC OKOAOLBEC OEIPEC TIPOCOPUOYEWV UTTOTOPIOC:

ApPIBUOC OVTIKEIPEVOU

Aldi Ferrex 20-40V 110006, 110008

Bosch GBA 110012, 110001, 110104, 110105
Bosch PBA 110037, 110038

Einhell X-Change 110013, 110009, 110089, 110090
Hilti B12 110101

Hilti B22 110007

Hilti B22 Nuron 110085

Hilti B36 110068

Lidl X20V 110040, 110041, 110092, 110092
Lux AK-20 110076, 110078

Makita BL10xx 110049, 110048

Makita BL14xx / BL18xx 110019, 110015, 110004, 110087, 110093

Metabo 18V/36V 110051
MiAyouoki M18 110016, 110017
MiIAyouoki M28 110061
Powerworks 110096
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Kontakte (1

Befestigungslécher (2)

[Mapadeiypoto ekdvmv

1.IIpoPAemopevn xpnon
AVTOG 0 TPOCAPLOYENS YPTCLULOTOLEITAL LOVO MG EPEIPIKO TPOPOSOTIKS Y10 NAEKTPIKEG GUOKEVES
OT™G:

*  Adumec M pOTIOTIKA
* Paduopwva

2.I'evikéG 081 yleg AGQAAELNG

*  Mnv 10 ¥pNOHOTOLEITE GE EEMTEPIKOVS YDPOLGS, ATOPVYETE TNV VYPOGIN Kol TIC VYNAES Oeppokpacies.
*  XP1NGOTOIEITE TOV TPOGOUPLOYEN LOVO LE TO HOVTELD pmoTapiog Tov Tpoopiletat yio avTdv.

*  Mn ¥pNOUOTOIEITE TN GLOKELN €AV EIVOL KATEGTPOAUUEVT T} POYIGHEVT).

*  Emupéyte 11 TPOTOTOMGEIS € NAEKTPIKEG GUOKEVEG VAL YivovTol VO amd EEEIOIKEVUEVO TTPOCMTIKO.
*  H axoatdiinin ypnon pmopei va 0dnynoel 6e {nUIES, PPoyvKuKAOPUOTO KO TVPKOYLES.

3.0£0T1) 08 AEITOLPYLH/EYKATAGTAOT)

* H nlextpikn oOvdeon pumopel va yivel pe cuykdAinon anevdeiog otig emapés (1) oto miow pépog 1 pe
¥PNon KatdAANAwv eninedwv tepiPAnuatwv ovvoeons (mtideg Kahwdiwv). IIpocéEte T oot
moAkoTNTO (+ KON -), 1 OvTIoTPOEN TOAMKOTNTO UTOPEl VoL TPOKaAEGEL {NULE GTIG GUGKEVES KO TNV
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pmatopio.
* O TPOoGaPUOYENS OTEPEDVETUL YPNOLOTOLDVTOG Bideg 0TI KaBopiopéveg omég atepémong (2).

4.xpron
*  YuVOEOTE TNV UTOTAPio GOG GTOV TPOGOPLOYEN HEXPL VO acPalicel oTabepd otn BEon TNC.
* H ovokevn elval topa £Toun yo xprion kot 1 protapio cog sivat otabepd cuvoedepnévn otov
TPOGUPLOYEQ.
* H pmotapio pmopel va apoipedel Eava matmvtog To Kovpumi ameAevfépmong.
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manual de instrucciones

Este manual de funcionamiento es valido para las siguientes series de adaptadores de bateria :

Estas instrucciones de funcionamiento son validas para las siguientes series de adaptadores de
bateria:

NUmero de articulo

Aldi Ferrex 20-40V 110006, 110008

Bosch GBA 110012, 110001, 110104, 110105
Bosch PBA 110037, 110038

Einhell X-cambio 110013, 110009, 110089, 110090
Hilti B12 110101

Hilti B22 110007

Hilti B22 Nuroén 110085

Hilti B36 110068

Lidl X20V 110040, 110041, 110092, 110092
Lux AK-20 110076, 110078

Makita BL10xx 110049, 110048

Makita BL14xx / BL18xx 110019, 110015, 110004, 110087, 110093

Metabo 18V/36V 110051
Milwaukee M18 110016, 110017
Milwaukee M28 110061
trabajos de energia 110096
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Kontakte (1)

Befestigungslocher (2)

Imagenes de ejemplo

1.Uso previsto

Este adaptador solo se utiliza como fuente de alimentacion de respaldo para dispositivos eléctricos.
como:

* Lamparas o iluminacion
* radios

2.Instrucciones generales de seguridad

* No utilizar al aire libre, evitar la humedad y las altas temperaturas.

» Utilice el adaptador unicamente con el modelo de bateria previsto para ello.

* No utilice el dispositivo si esta danado o agrietado.

* Permita que las modificaciones de los dispositivos eléctricos sean realizadas inicamente por personal
calificado.

* Un uso inadecuado puede provocar dafios, cortocircuitos e incendios.

3.Puesta en marcha/instalacion

* La conexion eléctrica se puede realizar soldando directamente a los contactos (1) en la parte posterior o
utilizando casquillos de conector planos adecuados (terminales de cable). Preste atencion a la polaridad
correcta (+y -), la polaridad inversa puede provocar dafios a los dispositivos y a la bateria.
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» El adaptador se fija mediante tornillos en los orificios de fijacion previstos (2).

4.usar

* Conecte la bateria al adaptador hasta que encaje firmemente en su lugar.
* El dispositivo ahora esta listo para usar y su bateria esta firmemente conectada al adaptador.
* La bateria se puede quitar nuevamente presionando el boton de liberacion.
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Kayttoohje
Tama kayttoohje on voimassa seuraaville akkusovitinsarjoille :
Nama kayttoohjeet koskevat seuraavia akkusovitinsarjoja:

Tuotenumero
Aldi Ferrex 20-40V 110006, 110008
Bosch GBA 110012, 110001, 110104, 110105
Bosch PBA 110037, 110038
Einhell X-Change 110013, 110009, 110089, 110090
Hilti B12 110101
Hilti B22 110007
Hilti B22 Nuron 110085
Hilti B36 110068
Lidl X20V 110040, 110041, 110092, 110092
Lux AK-20 110076, 110078
Makita BL10xx 110049, 110048

Makita BL14xx / BL18xx 110019, 110015, 110004, 110087, 110093

Metabo 18V/36V 110051
Milwaukee M18 110016, 110017
Milwaukee M28 110061
Powerworks 110096

PALO-Design | Patrick Lorek | Weststr. 16 | 33818 Leopoldshoehe | Germany Seite 1 von 3



Kontakte (1)

Befestigungslécher (2)

Esimerkkikuvia

1.Kayttotarkoitus

Tété sovitinta kdytetddn vain sdhkolaitteiden varavirtaldhteena
kuten:

* Lamput tai valaistus
* Radiot

2.Yleiset turvallisuusohjeet

 Ali kiyti ulkona, vilti kosteutta ja korkeita limpétiloja.

» Kiytd sovitinta vain sille tarkoitetun akkumallin kanssa.

 Ali kiyti laitetta, jos se on vaurioitunut tai haljennut.

* Vain ammattitaitoinen henkilokunta saa tehdd muutoksia sdhkdlaitteisiin.
* Viira kiiytto voi johtaa vaurioihin, oikosulkuihin ja tulipaloihin.

3.Kayttoonotto/asennus

» Sidhkoliitantd voidaan tehdd juottamalla suoraan takaosan koskettimiin (1) tai kiyttdmalla sopivia litteitd
liitinholkkeja (kaapelikenkid). Huomioi oikea napaisuus (+ ja -), pdinvastainen napaisuus voi johtaa
laitteiden ja akun vaurioitumiseen.
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* Adapteri kiinnitetdin ruuveilla siihen tarkoitettuihin kiinnitysreikiin (2).

4.kayttaa

* Kytke akku sovittimeen, kunnes se napsahtaa tukevasti paikalleen.
» Laite on nyt kiyttovalmis ja akku on liitetty tiukasti sovittimeen.
* Akku voidaan irrottaa uudelleen painamalla vapautuspainiketta.
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Hasznalati utmutatoé

Ez a kezelési utmutat6 a kdvetkez6 akkumulator-adapter sorozatokra érvényes :
Ez a kezelési utmutato a kdvetkez6 akkumulator adapter sorozatokra érvényes:

Aldi Ferrex 20-40V
Bosch GBA

Bosch PBA

Einhell X-Change
Hilti B12

Hilti B22

Hilti B22 Nuron
Hilti B36

Lidl X20V

Lux AK-20

Makita BL10xx
Makita BL14xx / BL18xx
Metabo 18V/36V
Milwaukee M18
Milwaukee M28

Powerworks

Cikkszam

110006, 110008

110012, 110001, 110104, 110105
110037, 110038

110013, 110009, 110089, 110090
110101

110007

110085

110068

110040, 110041, 110092, 110092
110076, 110078

110049, 110048

110019, 110015, 110004, 110087, 110093
110051

110016, 110017

110061

110096
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Kontakte (1

Befestigungslécher (2)

Példaképek

1.Rendeltetésszeru hasznalat

Ez az adapter csak elektromos késziilékek tartalék tapegységeként hasznalhatod
mint példaul:

* Lampak vagy vilagitas
» Radiok

2.Altalanos biztonsagi utasitasok

* Ne haszndlja a szabadban, keriilje a nedvességet ¢s a magas homérsékletet.

* Az adaptert csak a hozza val6 akkumulatortipussal hasznélja.

* Ne haszndlja a késziiléket, ha az sériilt vagy repedt.

* Az elektromos berendezések modositasat csak szakképzett személyzet végezheti el.
* A nem megfelelé hasznalat karosodast, rovidzarlatot és tiizet okozhat.

3.Uzembe helyezés/beszerelés

* Az elektromos csatlakozas torténhet kozvetleniil a hatoldalon levo erintkezokre (1) torténé forrasztassal,
vagy megfeleld lapos csatlakozohiivelyekkel (kdbelsarukkal). Ugyeljen a helyes polaritasra (+ és -), mert
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a forditott polaritas a késziilékek ¢és az akkumulator karosodasdhoz vezethet.
* Az adaptert csavarokkal kell rogziteni a kijeldlt rogzitéfuratokba (2).

4.hasznalat

* Dugja be az akkumulatort az adapterbe, amig a helyére nem kattan.
* A késziilék most hasznalatra kész, ¢s az akkumulator szilardan csatlakozik az adapterhez.
* Az akkumulétor a kioldd6 gomb megnyomaséaval ismét eltavolithato
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Hasznalati utmutatoé

Ez a kezelési utmutat6 a kdvetkez6 akkumulator-adapter sorozatokra érvényes :
Ez a kezelési utmutato a kdvetkez6 akkumulator adapter sorozatokra érvényes:

Aldi Ferrex 20-40V
Bosch GBA

Bosch PBA

Einhell X-Change
Hilti B12

Hilti B22

Hilti B22 Nuron
Hilti B36

Lidl X20V

Lux AK-20

Makita BL10xx
Makita BL14xx / BL18xx
Metabo 18V/36V
Milwaukee M18
Milwaukee M28

Powerworks

Cikkszam

110006, 110008

110012, 110001, 110104, 110105
110037, 110038

110013, 110009, 110089, 110090
110101

110007

110085

110068

110040, 110041, 110092, 110092
110076, 110078

110049, 110048

110019, 110015, 110004, 110087, 110093
110051

110016, 110017

110061

110096
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Kontakte (1)

Befestigungsltcher (2)

Példaképek

1.Rendeltetésszeru hasznalat

Ez az adapter csak elektromos késziilékek tartalék tapegységeként hasznalhato
mint példaul:

* Lampak vagy vilagitas
* Radiok

2.Altalanos biztonsagi utasitasok

* Ne haszndlja a szabadban, keriilje a nedvességet és a magas hémérsékletet.

* Az adaptert csak a hozza valé akkumulatortipussal hasznalja.

* Ne hasznalja a késziiléket, ha az sériilt vagy repedt.

* Az elektromos berendezések modositasat csak szakképzett személyzet végezheti el.
* A nem megfelel6 hasznalat karosodast, rovidzarlatot és tiizet okozhat.

3.Uzembe helyezés/beszerelés

* Az elektromos csatlakozas torténhet kdzvetleniil a hatoldalon 1évo érintkezokre (1) torténo forrasztassal,
vagy megfeleld lapos csatlakozohiivelyekkel (kdbelsarukkal). Ugyeljen a helyes polaritasra (+ és -), mert
a forditott polaritas a késziilékek és az akkumulator karosodasdhoz vezethet.

* Az adaptert csavarokkal kell rogziteni a kijeldlt rogzitéfuratokba (2).
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4.hasznalat

* Dugja be az akkumulatort az adapterbe, amig a helyére nem kattan.
* A késziilék most hasznalatra kész, ¢s az akkumulator szilardan csatlakozik az adapterhez.
* Az akkumulator a kioldé gomb megnyomasaval ismét eltavolithato.
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Lamhleabhar teagasc

Ta an lamhleabhar oibritichain seo baili don tsraith oiriintéra ceallrai seo a leanas :
Ta na treoracha oibritichain seo baili don tsraith oirilinaitheora ceallrai seo a leanas:

Uimhir mhire

Aldi Ferrex 20-40V 110006, 110008

Bosch GBA 110012, 110001, 110104, 110105
Bosch PBA 110037, 110038

Einhell X-Change 110013, 110009, 110089, 110090
Hilti B12 110101

Hilti B22 110007

Hilti B22 Nuron 110085

Hilti B36 110068

Lidl X20V 110040, 110041, 110092, 110092
Lux AK-20 110076, 110078

Maith BL10xx 110049, 110048

Déan BL14xx / BL18xx 110019, 110015, 110004, 110087, 110093

Metabo 18V/36V 110051
Milwaukee M18 110016, 110017
Milwaukee M28 110061
Powerworks 110096

PALO-Design | Patrick Lorek | Weststr. 16 | 33818 Leopoldshoehe | Germany Seite 1 von 3



Kontakte (1)

Befestigungslécher (2)

Pictitiir Samplacha

1.Usaid Beartaithe

Ni usaidtear an t-oiriinéir seo ach mar sholdthar cumhachta cultaca le haghaidh feisti leictreacha
mar:

* Lampai no soilsia
* Raidiénna

2.Treoracha ginearalta sabhailteachta

* N4 husaid lasmuigh, seachain taise agus teocht ard.

* N4 husaid ach an cuibheoir leis an munla ceallrai atd beartaithe do.

* N4 husaid an gléas ma ta sé damaiste no scainte.

* Na lig ach do phearsanra céilithe modhnuithe ar fheisti leictreacha a dhéanamh.

* Is féidir damaiste, gearrchiorcaid agus tinte a bheith mar thoradh ar Gsaid mhichui.

3.Coimisiuni/suiteail
» Is féidir an nasc leictreach a dhéanamh tri shadréil go direach leis na teagmhalacha (1) ar chul no tri

usaid a bhaint as sleeves conascaire cothrom oiritinach (lugs cabla). Tabhair aird ar an polaraiocht cheart
(+ agus -), is féidir damadiste a dhéanamh d'theisti agus don cheallrai mar thoradh ar polaraiocht droim ar
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ais.
* Ta an t-adapter fastened ag baint usaide as scriinna sna poill cheangail ainmnithe (2).

4.usaid
* Plugiil do cheallrai isteach san chultéir go dti go gcloionn sé go daingean san Ait.

* Té an gléas réidh le husaid anois agus ta do cheallrai ceangailte go daingean leis an adapter.
» Is féidir an ceallrai a bhaint aris ach an cnaipe scaoileadh a bhrti
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Naudojimo instrukcija

Si naudojimo instrukcija galioja Sioms akumuliatoriaus adapteriy serijoms :
Sios naudojimo instrukcijos galioja Sioms akumuliatoriaus adapteriy serijoms:

Prekés numeris

Aldi Ferrex 20-40V 110006, 110008

Bosch GBA 110012, 110001, 110104, 110105
Bosch PBA 110037, 110038

Einhell X-Change 110013, 110009, 110089, 110090
Hilti B12 110101

Hilti B22 110007

Hilti B22 Nuron 110085

Hilti B36 110068

Lidl X20V 110040, 110041, 110092, 110092
Liuksas AK-20 110076, 110078

Makita BL10xx 110049, 110048

Makita BL14xx / BL18xx 110019, 110015, 110004, 110087, 110093

Metabo 18V/36V 110051
Milvokis M18 110016, 110017
Milvokis M28 110061
Powerworks 110096
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Kontakte (1

Befestigungsldcher (2)

Pavyzdiniai paveiksléliai

1.Naudojimas pagal paskirtj

Sis adapteris naudojamas tik kaip atsarginis elektros prietaisy maitinimo $altinis
pvz.:

* Lempos arba apSvietimas
* Radijas

2.Bendrosios saugos instrukcijos

* Nenaudokite lauke, venkite drégmés ir aukStos temperatiiros.

* Adapterj naudokite tik su jam skirto modelio akumuliatoriumi.

* Nenaudokite prietaiso, jei jis pazeistas arba jskiles.

* Elektros prietaisy pakeitimus leiskite atlikti tik kvalifikuotiems darbuotojams.
* Netinkamas naudojimas gali sukelti Zala, trumpajj jungima ir gaisra.

3.Paleidimas/montavimas

* Elektros jungtis galima atlikti lituojant tiesiai prie kontakty (1) gale arba naudojant tinkamas ploksc¢ias
jungties jvores (kabelio antgalius). Atkreipkite démesj i teisinga poliSkuma (+ ir -), prieSingas
poliskumas gali sugadinti jrenginius ir baterijg.
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* Adapteris tvirtinamas varztais tam skirtose tvirtinimo angose (2).

4.naudoti

» Jkiskite akumuliatoriy j adapterj, kol jis tvirtai uzsifiksuos.
* Jrenginys yra paruos$tas naudoti, o akumuliatorius tvirtai prijungtas prie adapterio.
* Baterijg vél galima iSimti paspaudus atleidimo mygtuka.
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LietoSanas pamaciba

ST lieto3anas instrukcija ir deriga $adam akumulatora adapteru sérijam :
Sis lietoSanas instrukcijas ir derigas $adam akumulatora adapteru sérijam:

Preces numurs

Aldi Ferrex 20-40V 110006, 110008

Bosch GBA 110012, 110001, 110104, 110105
Bosch PBA 110037, 110038

Einhell X-Change 110013, 110009, 110089, 110090
Hilti B12 110101

Hilti B22 110007

Hilti B22 Nuron 110085

Hilti B36 110068

Lidl X20V 110040, 110041, 110092, 110092
Lukss AK-20 110076, 110078

Makita BL10xx 110049, 110048

Makita BL14xx / BL18xx 110019, 110015, 110004, 110087, 110093

Metabo 18V/36V 110051
Milvoki M18 110016, 110017
Milwaukee M28 110061
Powerworks 110096
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Kontakte (1)

Befestigungslécher (2)

Attelu piemeri

1.Paredzéta lietosana

Sis adapteris tiek izmantots tikai ka rezerves baroSanas avots elektriskajam iericém
pieméram:

* Lampas vai apgaismojums
* Radioaparati

2.Visparigi drosibas noradijumi
* Nelietot arpus telpam, izvairieties no mitruma un augstas temperatiiras.
* Izmantojiet adapteri tikai ar tam paredz&to akumulatora modeli.
* Nelietojiet ierici, ja ta ir bojata vai saplaisajusi.
* Elektrisko iericu modifikacijas drikst veikt tikai kvalific€ts personals.
* Nepareiza lietoSana var izraisit bojajumus, issavienojumus un ugunsgrékus.

3.Nodosana ekspluatacija/uzstadisana

* Elektrisko savienojumu var izveidot, pielod€jot tiesi pie kontaktiem (1) aizmuguré vai izmantojot
piemérotas plakanas savienotaju uzmavas (kabelu uzgalus). Lidzu, pievérsiet uzmanibu pareizai
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polaritatei (+ un -), pretgja polaritate var izraisit ierices un akumulatora bojajumus.
* Adapteris tiek piestiprinats ar skriivém paredzg&tajos stiprinajuma caurumos (2).

4.izmantot

* Pievienojiet akumulatoru adapterim, Iidz tas stingri nofiksgjas vieta.
» Jerice tagad ir gatava lietoSanai, un akumulators ir cie$i pievienots adapterim.
* Akumulatoru atkal var iznemt, nospiezot atbrivosanas pogu.
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Manwal ta' struzzjonijiet

Dan il-manwal tat-thaddim huwa validu ghas - serje tal-adapter tal-batterija li gejja :
Dawn l-istruzzjonijiet tat-thaddim huma validi ghas-serje ta' adapter tal-batterija li gejja:

Numru tal-oggett

Aldi Ferrex 20-40V 110006, 110008

Bosch GBA 110012, 110001, 110104, 110105
Bosch PBA 110037, 110038

Einhell X-Change 110013, 110009, 110089, 110090
Hilti B12 110101

Hilti B22 110007

Hilti B22 Nuron 110085

Hilti B36 110068

Lidl X20V 110040, 110041, 110092, 110092
Lux AK-20 110076, 110078

Makita BL10xx 110049, 110048

Makita BL14xx / BL18xx 110019, 110015, 110004, 110087, 110093

Metabo 18V/36V 110051
Milwaukee M18 110016, 110017
Milwaukee M28 110061
Powerworks 110096
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Kontakte (1

Befestigungsiécher (2)

EZempju Stampi

1.Uzu Intenzjonat

Dan l-adapter jintuza biss bhala provvista ta 'energija ta' backup ghal apparati elettrici
bhal:

* Lampi jew dawl
* Radjijiet

2.Istruzzjonijiet generali tas-sigurta

* Tuzax barra, evita l-umdita u temperaturi gholjin.

* Uza l-adapter biss mal-mudell tal-batterija mahsub ghalih.

* Tuzax l-apparat jekk ikun bil-hsara jew ikkrekkjat.

* Halli biss li jsiru modifiki fl-apparati elettri¢i minn persunal kwalifikat.
* Uzu mhux xieraq jista 'jwassal ghal hsara, short circuits u nirien.

3.Kummissjonar/installazzjoni

* Il-konnessjoni elettrika tista 'ssir billi issaldjar direttament mal-kuntatti (1) fuq in-naha ta' wara jew bl-
uzu ta 'kmiem ta' konnettur Catt adattati (lugs tal-kejbil). Jekk joghgbok oqghod attent ghall-polarita
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korretta (+ u -), il-polarita inversa tista 'twassal ghal hsara lill-apparati u lill-batterija.
» L-adapter jitwahhal bl-uzu ta' viti fit-toqob tal-irbit maghzula (2).

4.uzu

* Ipplaggja l-batterija tieghek fl-adapter sakemm tikklikkja fis-sod.
* L-apparat issa huwa lest ghall-uzu u I-batterija tieghek hija konnessa sew mal-adapter.
* Il-batterija tista 'titnehha mill-gdid billi taghfas il-buttuna tar-rilaxx.
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Handleiding

Deze gebruikershandleiding geldt voor de volgende accuadapterseries :
Deze gebruiksaanwijzing geldt voor de volgende accuadapterseries:

Artikelnummer

Aldi Ferrex 20-40V 110006, 110008

Bosch GBA 110012, 110001, 110104, 110105
Bosch PBA 110037, 110038

Einhell X-Change 110013, 110009, 110089, 110090
Hilti B12 110101

Hilti B22 110007

Hilti B22 Nuron 110085

Hilti B36 110068

Lidl X20V 110040, 110041, 110092, 110092
LuxAK-20 110076, 110078

Makita BL10xx 110049, 110048

Makita BL14xx / BL18xx 110019, 110015, 110004, 110087, 110093

Metabo 18V/36V 110051
Milwaukee M18 110016, 110017
Milwaukee M28 110061
Krachtwerken 110096
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Kontakte (1)

Befestigungslécher (2)

Voorbeeld afbeeldingen

1.Beoogd gebruik

Deze adapter wordt alleen gebruikt als back-upstroomvoorziening voor elektrische apparaten
zoals:

* Lampen of verlichting
* Radio's

2.Algemene veiligheidsinstructies

* Niet buitenshuis gebruiken, vermijd vocht en hoge temperaturen.

* Gebruik de adapter alleen met het daarvoor bestemde batterijmodel.

* Gebruik het apparaat niet als het beschadigd of gebarsten is.

» Laat wijzigingen aan elektrische apparaten uitsluitend door gekwalificeerd personeel uitvoeren.
* Onjuist gebruik kan leiden tot schade, kortsluiting en brand.
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3.Inbedrijfstelling/installatie

* De elektrische aansluiting kan worden gerealiseerd door rechtstreeks aan de contacten (1) aan de
achterkant te solderen of door geschikte platte aansluithulzen (kabelschoenen) te gebruiken. Let op de
juiste polariteit (+ en -), omgekeerde polariteit kan leiden tot schade aan apparaten en de batterij.

* De adapter wordt met schroeven in de daarvoor bestemde bevestigingsgaten (2) bevestigd.

4.gebruik

* Sluit uw batterij aan op de adapter totdat deze stevig op zijn plaats klikt.
* Het apparaat is nu klaar voor gebruik en uw batterij is stevig op de adapter aangesloten.
* De batterij kan weer worden verwijderd door op de ontgrendelingsknop te drukken.
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Instrukcja obstugi

Niniejsza instrukcja obstugi dotyczy nastepujacych serii zasilaczy akumulatorowych :
Niniejsza instrukcja obstugi dotyczy nastepujacych serii adapterow akumulatorow:

Numer pozycji

Aldi Ferrex 20-40V 110006, 110008

Bosch GBA 110012, 110001, 110104, 110105
Bosch PBA 110037, 110038

Einhell X-Change 110013, 110009, 110089, 110090
Hilti B12 110101

Hilti B22 110007

Hilti B22 Nuron 110085

Hilti B36 110068

Lidla X20V 110040, 110041, 110092, 110092
Lux AK-20 110076, 110078

Makity BL10xx 110049, 110048

Makita BL14xx / BL18xx 110019, 110015, 110004, 110087, 110093

Metabo 18V/36V 110051
Milwaukee M18 110016, 110017
Milwaukee M28 110061
Elektrownie 110096
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Befestigungslécher (2)

Przyktadowe zdjecia

1.Przeznaczenie

Adapter ten stuzy wyltacznie jako zapasowe zrédto zasilania urzadzen elektrycznych
jak na przyktad:

* Lampy lub o$wietlenie
* Radia

2.0golne instrukcje bezpieczenstwa

* Nie stosowa¢ na zewnatrz, unika¢ wilgoci i wysokich temperatur.

» Uzywaj zasilacza wylgcznie z przeznaczonym dla niego modelem akumulatora.

* Nie uzywaj urzadzenia, jesli jest uszkodzone lub peknigte.

* Modyfikacje urzadzen elektrycznych moga wykonywac¢ wylacznie wykwalifikowani pracownicy.
* Niewlasciwe uzytkowanie moze prowadzi¢ do uszkodzen, zwar¢ i pozarow.

3.Uruchomienie/montaz

* Podlaczenie elektryczne mozna wykonaé poprzez lutowanie bezposrednio do stykéw (1) z tyhu lub za
pomoca odpowiednich ptaskich tulejek przytaczeniowych (koncowek kablowych). Nalezy zwrdcié
uwage na prawidtowg polaryzacje (+ i -), odwrotna polaryzacja moze doprowadzi¢ do uszkodzenia
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urzadzen 1 baterii.
* Adapter mocuje si¢ za pomocg srub w przeznaczonych do tego otworach montazowych (2).

4.uzywac

* Podlacz bateri¢ do adaptera, az zaskoczy na swoje miejsce.
» Urzadzenie jest teraz gotowe do uzycia, a bateria jest prawidtowo podtaczona do adaptera.
* Bateri¢ mozna ponownie wyja¢, naciskajac przycisk zwalniajacy.
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Manual de instrucoes

Este manual de operacgéo é valido para as seguintes séries de adaptadores de bateria :
Estas instrucdes de operacao sao validas para as seguintes séries de adaptadores de bateria:

Numero do artigo

Aldi Ferrex 20-40V 110006, 110008

Bosch GBA 110012, 110001, 110104, 110105
Bosch PBA 110037, 110038

Einhell X-Change 110013, 110009, 110089, 110090
Hilti B12 110101

Hilti B22 110007

Hilti B22 Nuron 110085

Hilti B36 110068

Lidl X20V 110040, 110041, 110092, 110092
Luxo AK-20 110076, 110078

Makita BL10xx 110049, 110048

Makita BL14xx / BL18xx 110019, 110015, 110004, 110087, 110093

Metabo 18V/36V 110051
Milwaukee M18 110016, 110017
Milwaukee M28 110061
Powerworks 110096
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Kontakte (1

Befestigungslécher (2)

Imagens de exemplo

1.Uso pretendido

Este adaptador ¢ utilizado apenas como fonte de alimentacdo de reserva para dispositivos elétricos
como:

* Lampadas ou iluminagao
* Radios

2.Instrucoes gerais de seguranca

* Nao utilize ao ar livre, evite a humidade e as altas temperaturas.

» Utilize o adaptador apenas com o modelo de bateria que lhe esta destinado.

* Nao utilize o dispositivo se estiver danificado ou rachado.

* Permita que as modifica¢des nos dispositivos elétricos sejam realizadas apenas por pessoal qualificado.
* Uma utilizac¢ao inadequada pode causar danos, curto-circuitos e incéndios.

3.Comissionamento/instalacao

* Aligacao elétrica pode ser feita soldando diretamente nos contactos (1) na parte traseira ou utilizando
mangas de conector planas adequadas (terminais de cabo). Tenha em ateng¢do a polaridade correta (+ e -),
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a polaridade inversa pode causar danos nos dispositivos e na bateria.
* O adaptador ¢ fixado com parafusos nos orificios de fixagao designados (2).

4.usar

* Ligue a bateria ao adaptador até que esta se encaixe firmemente no lugar.
* O dispositivo esta agora pronto a utilizar e a sua bateria estd firmemente ligada ao adaptador.
* A bateria pode ser removida novamente premindo o botdo de libertacao.
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Manual de instructiuni

Acest manual de utilizare este valabil pentru urmatoarea serie de adaptoare de baterie :
Aceste instructiuni de utilizare sunt valabile pentru urmatoarea serie de adaptoare de baterie:

Numarul articolului

Aldi Ferrex 20-40V 110006, 110008

Bosch GBA 110012, 110001, 110104, 110105
Bosch PBA 110037, 110038

Einhell X-Change 110013, 110009, 110089, 110090
Hilti B12 110101

Hilti B22 110007

Hilti B22 Nuron 110085

Hilti B36 110068

Lidl X20V 110040, 110041, 110092, 110092
Lux AK-20 110076, 110078

Makita BL10xx 110049, 110048

Makita BL14xx / BL18xx 110019, 110015, 110004, 110087, 110093

Metabo 18V/36V 110051
Milwaukee M18 110016, 110017
Milwaukee M28 110061
Powerworks 110096
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Kontakte (1)

Befestigungslécher (2)

Exemple de imagini

1.Utilizare prevazuta

Acest adaptor este folosit doar ca sursa de alimentare de rezerva pentru dispozitivele electrice
ca:

* Lampi sau iluminat
* Radiouri

2.Instructiuni generale de siguranta

* Nu folositi 1n aer liber, evitati umezeala si temperaturile ridicate.

» Utilizati adaptorul numai cu modelul de baterie destinat acestuia.

* Nu utilizati dispozitivul daca este deteriorat sau crapat.

* Permiteti ca modificarile la dispozitivele electrice sa fie efectuate numai de personal calificat.
» Utilizarea necorespunzatoare poate duce la avarii, scurtcircuite si incendii.

3.Punerea in functiune/instalare

* Conexiunea electrica se poate realiza prin lipire direct la contactele (1) de pe spate sau prin folosirea
unor mansoane plate adecvate pentru conectori (capse de cablu). Va rugam sa acordati atentie polaritatii
corecte (+ si -), polaritatea inversa poate duce la deteriorarea dispozitivelor si a bateriei.

* Adaptorul este fixat cu suruburi in orificiile de fixare desemnate (2).
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4.utilizare

* Conectati bateria la adaptor pana cand se fixeaza ferm in pozitie.
* Dispozitivul este acum gata de utilizare, iar bateria este conectata ferm la adaptor.
* Bateria poate fi scoasd din nou apasand butonul de eliberare.
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Bruksanvisning

Denna bruksanvisning géller for foljande batteriadapterserier :
Denna bruksanvisning géaller for foljande batteriadapterserier:

Artikelnummer

Aldi Ferrex 20-40V 110006, 110008

Bosch GBA 110012, 110001, 110104, 110105
Bosch PBA 110037, 110038

Einhell X-Change 110013, 110009, 110089, 110090
Hilti B12 110101

Hilti B22 110007

Hilti B22 Nuron 110085

Hilti B36 110068

Lidl X20V 110040, 110041, 110092, 110092
Lux AK-20 110076, 110078

Makita BL10xx 110049, 110048

Makita BL14xx / BL18xx 110019, 110015, 110004, 110087, 110093

Metabo 18V/36V 110051
Milwaukee M18 110016, 110017
Milwaukee M28 110061
Powerworks 110096
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Kontakte (1)

Befestigungsldcher (2)

Exempelbilder

1.Avsedd anvandning

Denna adapter anvinds endast som reservstromforsorjning for elektriska enheter
sasom:

* Lampor eller belysning
* Radioapparater

2.Allmanna sakerhetsanvisningar

* Anvind inte utomhus, undvik fukt och hoga temperaturer.

* Anvind endast adaptern med den batterimodell som dr avsedd for den.

* Anvind inte enheten om den &r skadad eller sprucken.

 Tillat endast kvalificerad personal att modifiera elektriska apparater.

* Felaktig anvindning kan leda till skador, kortslutningar och brinder.

3.Driftsattning/installation

* Den elektriska anslutningen kan goras genom att 16da direkt pa kontakterna (1) pa baksidan eller genom
att anvénda lampliga platta anslutningshylsor (kabelskor). Var uppmaérksam pé korrekt polaritet (+ och
-), omvénd polaritet kan leda till skador pé enheter och batteriet.

* Adaptern fasts med skruvar i de avsedda fésthalen (2).
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4.anvanda

* Anslut batteriet till adaptern tills det klickar pa plats.
* Enheten ér nu redo att anvéndas och ditt batteri dr ordentligt anslutet till adaptern.
* Batteriet kan tas ur igen genom att trycka pa frigoringsknappen
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Navodila za uporabo

Ta priroCnik za uporabo velja za naslednje serije adapterjev za baterije :
Ta navodila za uporabo veljajo za naslednje serije baterijskih adapterjev:

Stevilka artikla

Aldi Ferrex 20-40V 110006, 110008

Bosch GBA 110012, 110001, 110104, 110105
Bosch PBA 110037, 110038

Einhell X-Change 110013, 110009, 110089, 110090
Hilti B12 110101

Hilti B22 110007

Hilti B22 Nuron 110085

Hilti B36 110068

Lidl X20V 110040, 110041, 110092, 110092
Lux AK-20 110076, 110078

Makita BL10xx 110049, 110048

Makita BL14xx / BL18xx 110019, 110015, 110004, 110087, 110093

Metabo 18V/36V 110051
Milwaukee M18 110016, 110017
Milwaukee M28 110061
Powerworks 110096
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Befestigungslécher (2)

Primeri slik

1.Predvidena uporaba

Ta adapter se uporablja samo kot rezervno napajanje za elektri¢ne naprave
kot so:

* Svetilke ali razsvetljava
* Radijski sprejemniki

2.Splosna varnostna navodila

* Ne uporabljajte na prostem, izogibajte se vlagi in visokim temperaturam.
* Adapter uporabljajte le z zanj predvidenim modelom baterije.

* Naprave ne uporabljajte, Ce je posSkodovana ali pocena.

* Spremembe elektri¢nih naprav naj izvaja samo usposobljeno osebje.

* Nepravilna uporaba lahko povzroci poskodbe, kratke stike in poZare.

3.Zagon/montaza

* Elektri¢no povezavo lahko izvedete s spajkanjem direktno na kontakte (1) na zadnji strani ali z uporabo
ustreznih ploScatih konektorjev (kabelskih cevljev). Pazite na pravilno polarnost (+ in -), obratna
polarnost lahko povzroci poskodbe naprav in baterije.

* Adapter je pritrjen z vijaki v predvidene pritrdilne luknje (2).
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4.uporaba

* Prikljucite baterijo v adapter, dokler se trdno ne zaskoci.
* Naprava je zdaj pripravljena za uporabo in vasa baterija je trdno povezana z adapterjem.
* Baterijo lahko znova odstranite s pritiskom na gumb za sprostitev.
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Navod na pouzitie
Tento navod na obsluhu plati pre nasledujuce série batériovych adaptérov :
Tento navod na obsluhu je platny pre nasledujice série batériovych adaptérov:

Cislo polozky
Aldi Ferrex 20-40V 110006, 110008
Bosch GBA 110012, 110001, 110104, 110105
Bosch PBA 110037, 110038
Einhell X-Change 110013, 110009, 110089, 110090
Hilti B12 110101
Hilti B22 110007
Hilti B22 Nuron 110085
Hilti B36 110068
Lidl X20V 110040, 110041, 110092, 110092
Lux AK-20 110076, 110078
Makita BL10xx 110049, 110048

Makita BL14xx / BL18xx 110019, 110015, 110004, 110087, 110093

Metabo 18V/36V 110051
Milwaukee M18 110016, 110017
Milwaukee M28 110061
Powerworks 110096
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Befestigungsldcher (2)

Priklady obrazkov

1.Zamysl'ané pouzitie
Tento adaptér sa pouziva len ako zalozny zdroj pre elektrické zariadenia
ako napriklad:

* Lampy alebo osvetlenie
* Rédia

2.VSeobecné bezpecnostné pokyny

* Nepouzivajte vonku, vyhybajte sa vlhkosti a vysokym teplotam.

* Adaptér pouzivajte iba s modelom batérie, ktory je na to urceny.

» Zariadenie nepouzivajte, ak je poskodené alebo prasknuté.

» Upravy elektrickych zariadeni nechajte vykonavat’ iba kvalifikovani pracovnici.
* Nespravne pouzivanie méze viest’ k poSkodeniu, skratu a poZiaru.

3.Uvedenie do prevadzky/instalacia

* Elektrické pripojenie je mozné vykonat’ prispajkovanim priamo na kontakty (1) na zadnej strane alebo
pomocou vhodnych plochych konektorovych objimok (kdblovych ociek). Davajte pozor na spravnu
polaritu (+ a -), prepdlovanie moze viest’ k poskodeniu zariadeni a batérie.

* Adaptér sa upevituje pomocou skrutiek do ur¢enych upevnovacich otvorov (2).
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4.pouzitie
* Zapojte batériu do adaptéra, kym pevne nezapadne na miesto.

» Zariadenie je teraz pripravené na pouzitie a vasa batéria je pevne pripojena k adaptéru.
* Batériu je mozné opat’ vybrat’ stlacenim uvoltiovacieho tlacidla.
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